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FESTIVALUL INTERETNIC

Réka HEGYI
Relatone wliectivi

Bragovul a gazduit, in luna mai a.c., a patra editie a Festivalului Interetnic
de Teatru. Aproape nimeni n-a observat acest eveniment de zece zile, sustinut din
doi in doi ani de catre Departamentul pentru Relatii Interetnice al Guvernului. Chiar
inainte s& ma apuc de scris, am mustrari de constiintad pentru critica la adresa
organizatorilor, deoarece sunt convinsa ca, si de data aceasta, au facut ce au
crezut ca e bine. Totusi, se pare ca de la editie la editie apar aceleasi probleme,
si cei responsabili pentru mediatizare, pentru mai buna desfasurare a evenimen-
tului etc. Isi ascund capetele in nisip si nu realizeaza ca peste doi ani nu numai
criticii or sa lipseasca de la festival, dar nici publicul nu o sa vina la spectacolele
teatrelor maghiare, germane si evreiesti.

In general, festivalurile de teatru se organizeaza pe o anumita tema, se face o
selectie a spectacolelor de catre un juriu, o comisie de organizare sau de catre direc-
torul artistic al festivalului. Se impun criterii mai mult sau mai putin exigente, si chiar
daca nu se dau premii, este un merit insusi faptul ca un spectacol este selectionat.

N-am avut ocazia sa particip la toate festivalurile din tara, dar sunt convinsa
ca niciunul nu se compara cu Festivalul Interetnic de Teatru, unde practic nu se
impune niciun criteriu de participare. Drept urmare, fiecare teatru care indeplineste
conditiile de participare — adica are repertoriul intr-una dintre limbile minoritatilor
nationale — este invitat la festival. Selectionare prealabila nu exista, focusarea pe
o problema sau pe un anumit segment al repertoriilor nu se produce si fiecare
teatru participa cu spectacolul considerat cel mai reprezentativ. Ar fi minunat daca
publicul ar avea ocazia sa vada cele mai bune productii teatrale, insa nici acest
lucru nu este posibil din cauza tehnicii, a spatiilor care sunt puse la dispozitia tru-
pelor. Raman, deci, o serie de reprezentatii jucate cu compromisuri (unele artistice,
altele financiare sau tehnice).

Ar fi minunat daca publicul marilor orase ar avea ocazia, rand pe rand, sa
vizioneze productiile acelor companii care sunt si ele parte integranta a teatrului
romanesc. Acesta ar fi fost scopul organizarii primei editii la Bucuresti, dar festiva-
lul a ramas invizibil in capitala. Timpul in care s-a organizat evenimentul a fost prea
scurt, in plus, o singura persoana, dl. Zsehranszky Istvan (de la Departamentul
pentru Relatii Interetnice, de profesie critic de teatru) si-a asumat toate
responsabilitatile unei echipe, s-a ocupat personal de toate detaliile logistice... In
aceste conditii, promovarea evenimentului nu a avut efect gi nici macar colegii din
breasla teatrala nu au profitat de faptul ca li s-au oferit unele spectacole pe care
altminteri nu prea aveau ocazia sa le vada...

Editile care au urmat la Timigoara i Targu Mures au fost mai bine organizate,
deoarece teatrele-gazda si-au asumat acest rol. Salile au fost pline, chiar daca nive-
lul calitativ al spectacolelor a lasat de dorit. Cea de-a treia editie (2006, Targu Muresg)
a avut chiar ambitia sa prezinte toate trupele profesioniste care joaca in una dinlre
limbile minoritatilor nationale, nivelul cantitativ find cel mai bun la aceasta editie.

Anul acesta, la Bragov s-a renunfat la invitarea tuturor trupelor, alte teatre n-au
putut adapta spectacolele pentru sala Operei sau a Teatrului Arlecchino, ba au fost
unele care s-au razgandit dupa publicarea programului si au participat cu alte



spectacole decéat cele anuntate. Ca si in cazul primei editii, festivalul nu a fost
gazduit de o trupa profesionista cu o echipa bine organizata. Pe langa Departamentul
pentru Relatii Interetnice reprezentat de Zsehranszky Istvan, organizator a fost o
asociatie culturala, mai exact doua persoane, si au avut la dispozitie mai putin de
o luna sa puna la punct detaliile. Scuze si explicatii exista, asadar, pentru deficientele
organizatorice, poate chiar mai multe decat ar parea normal la a patra editie. Doar
presa locala maghiara a publicat programul, insa spectatorii romani si criticii de
teatru n-au aflat de festival, si chiar daca ar fi umplut salile, necunoscand limba
maghiara sau germana nu ar fi inteles piesele contemporane (traducera simultana
cu proiectia textului a fost oferitd numai de doua teatre participante).

Din pacate, nici nivelul calitativ al spectacolelor n-a fost mai mult decat medio-
cru. Unele spectacole chiar nici nu merita sa fie pomenite, majoritatea au oferit
publicului cateva scene sau interpretari memorabile, dar prea putine au fost spec-
tacolele exceptionale.

Teatrul de Nord din Satu Mare, Trupa ,Harag Gyérgy“, a prezentat o piesa de
Michael Mackenzie, cunoscuta poate mai bine din versiunea filmica (The Baroness
and the Pig, 2002). In acest spectacol, o baroneasa (Némethy Zsuzsa) aduce in
anturajul ei prea civilizat o fata salbatica (Csiky Orsolya), care nu stie nici sa
vorbeasca, nici sa stea dreaptd, si tine cu disperare la cateva obiecte vechi, cum
ar fi bocancii ei. Cu multa truda, din ambitia de a-si dovedi capacitatea de a educa
prin munca, reuseste sa faca din ea o slujitoare. Insa in acest proces ambiguu in
care se manifesta si sentimente de iubire, de atasament, in unele momente — cele
mai memorabile in montarea lui Szildgyi Regina — se pare ca salbatica are si ea
cate ceva s-o invete pe stapina.

Yerma de Garcia Lorca a fost prezentata in doua versiuni scenice. Béres
Laszl6 la Teatrul ,Figura“ din Gheorgheni a regizat un spectacol prea eclectic, care
a avut totusi unele imagini frumoase. Scene bine realizate au fost gi in spectacolul
Teatrului ,Tomcsa Sandor” din Odorheiu Secuiesc, semnat de Csurulya Csongor,
insa aici umorul a contrapunctat tragedia eroinei pricipale, interpretata foarte
convingator de Tompa Klara. Pe actrita invitata de la Targu Mures pentru acest rol
am revazut-o, cateva zile mai tarziu, in rolul titular din Nora de Ibsen. In montarea
tinerei Patko Eva, subiectul moral putin cam depasit este lasat deoparte, accentul
fiind pus pe relatia dintre personajele care sunt ,analizate” de un aparat video, iar
la sfarsitul reprezentatiei toti raman pe scena sa clarifice comportamentul lui Helmer.
Familia Torvald traieste intr-un microcosmos, printre ,planete” rosii si albe (decorul
semntat de Karina Staicova este compus din mingi de diferite dimensiuni, care
inlocuiesc chiar si piesele de mobilier).

Teatrul din Gheorgheni a prezentat si o piesa de Vasili Sigarev, intitulata Fekete
tej (Lapte negru), realizat ca ,munca voluntara“ de catre tineri actori, care din dorul
de a fi pe scena au montat spectacolul cu un buget absolut nesemnificativ. Din jocul
de ansamblu ireprosabil trebuie evidentiata interpretarea Iui Blénessy Enikd, eroina
care, in timpul nasterii, are o revelatie, devenind dintr-o tanara iresponsabila o femeie
maturd, si jocul plin de umor al actritei Tamas Boglar intr-un rol secundar.

In programul Festivalului au fost incluse si doua spectacole pentru copii. Cel
al Teatrului German de Stat din Timisoara, Alba ca zapada, n-a fost mai mult decat
o replica la desenele animate semnate de Walt Disney, fara originalitate. Teatrul
,Csiki Jatékszin" din Miercurea Ciuc a prezentat o poveste semnata de un autor
contemporan, intitulata Trapiti. Regizorul Budahazi Attila a realizat un spectacol
neobisnut de riguros, atractiv, cu multe surprize si un joc actoricesc fara exagerarile
des intalnite in productiile destinate copiilor.
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Pentru mine, revelatia Festivalului a fost Decalogul dupa Hess de Alina Nelega,
un monolog coplesitor interpretat de actorul Harsanyi Attila de la Teatrul
Kamaraszinhaz din Arad, teatru infintat acum un an. Regizorul Tapaszté Ern6
apeleaza la unele efecte socante, poate inutile in contextul dat, dar ele pot fi uitate
multumitd momentelor cutremuratoare din spectacol si prezentei actoricesti foarte
concentrate. Pacat ca n-au fost mai multe asemenea momente in programul
Festivalulului Interetnic de Teatru de la Brasov.

HARSANYI Attila in Decalogul dupa Rudolf Hess de Alina Nelega
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